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RESUMO

A identificacdo de conteldos implicitos em textos
jornalisticos do género informativo pode ser tratada
como editorializacdo, expressdo indevida e/ou escusa
de conteudos opinativos. O objetivo do artigo é mostrar
que os textos do género informativo sdo constituidos
a partir de varios e diferentes tipos desses conteudos,
gerados a partir da relacdo do uso da linguagem
natural e de contextos especificos. A partir de um
estudo bibliografico e documental, avalia-se uma
noticia, formato representativo do género informativo,
e mostra-se que esses significados implicitos de fato
tém um papel importante na construcao da riqueza
informacional e na constituicdo de uma textualidade
eficiente dos textos, sem necessariamente caracterizar
um processo de editorializagao.

Palavras-chave: Género informativo. Editorializagdo. Significado
implicito.

Introducao

ABSTRACT

The identification of implicit contents in the
informative genre of journalistic texts may be treated
as editorialization, the inappropriate and/or excuse
expression of opinionative contents. The objective
of this paper is to show that texts of the informative
genre are built on many and different types of such
meanings generated from the relation between the
use of the natural language and specific contexts. From
a bibliographic and documental study, it is assessed a
piece of news, representative format of the informative
genre, e itis shown that theses implicit meaningsin fact
play a very important role in the informational richness
construction and in the constitution of an efficient
textuality of the texts, no necessarily characterizing an
editorialization process.

Keywords: Informative genre. Editorialization. Implicitmeaning.

A caracterizacao, a funcao e as fronteiras dos géneros informativo e
opinativo' é uma discussao permanente no jornalismo. Seria possivel seguir a
instrucao de Martins (1997, p. 17): “faca textos imparciais e objetivos”; evitando
conteudos opinativos e a descaracterizacao do género informativo — dada a

1 Esforcos para separar informacdo e opinido remontam a Alemanha do século 17, com Tobias Peucer, e a
Inglaterra do século 18, com Samuel Buckely (Olson, apud Marques de Melo, 2011). Na esteira dessa tradicdo, mais
contemporaneamente, encontramos Marques de Melo (2011) e Chaparro (2004).
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possibilidade de torna-lo um veiculo para a transmissao legal ou ilegal, aberta
ou escusa da opiniao?

A discussao sobre textos de natureza informativa e opinativa
passa necessariamente pelo seu conteddo, o que nos compromete
com o significado em linguagem natural. A escolha das formas de
expressao empregadas pode mostrar explicitamente opinides em textos
opinativos, mas também pode veicular, através de conteudos implicitos,
opinides em textos que, por hipdtese, deveriam ser apenas informativos.

Quando considerados contextos comunicacionais particulares e o
uso da linguagem natural para fins especificos, identifica-se o fenbmeno
da significacdo complexa: o dito semantico enriquecido com implicitos
pragmaticos (Costa, 1984, 2016). Sartori (1999, 2015) tem defendido a
importancia de se distinguir o implicito enquanto fendmeno intrinseco
da linguagem - recurso para enriquecimento informacional, organizagao
da textualidade? etc. — do implicito usado para a emissao de opiniao.
Dai propormos investigar a significacdao implicita, apresentando-a nao
necessariamente como evidéncia da insercao de opinides em textos que
deveriam se restringir a informacao, ou seja, de editorializacdao (Douglas, 1966).

Para tanto, caracterizaremos os géneros jornalisticos mencionados,
apresentaremos 0s pressupostos tedricos assumidos e o papel da linguagem
natural na e para tal discussao considerando as interfaces internas e externas
dentro das quais o estudo sera realizado, além das teorias linguisticas,
comunicativo-sociais e légico-cognitivas envolvidas. Procuraremos mostrar
como implicitos em textos informativos nao necessariamente configuram
editorializagao; mas sim um recurso proprio a natureza da linguagem e ao
processo comunicacional que contribuiparaariquezainformacional e eficiéncias
textual e comunicacional; por fim, trataremos brevemente como,a partir da
nocao de intencao, é possivel ler opinides onde elas ndao necessariamente estao.

Os géneros informativo e opinativo

A base do jornalismo é a informacao sobre a realidade social imediata
(Bahia, 1990) que tem papel importante na vida dos leitores (Keeble,
2001). Nao fosse assim, o jornalismo poderia nao se distinguir da literatura
ou da histéria, por exemplo. Tal género, o primeiro a figurar na imprensa
mundial (Marques de Melo, 2003; Assis, 2010), tinha como func¢ao unica, por
hipotese, apresentar, descrever uma sucessao precisa dos fatos (Peucer,

2 Silveira e Feltes (2002) estudaram a textualidade a luz de teorias inferencialistas.
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2000; Marques de Melo, 2003), de forma neutra, objetiva (Assis, 2010), e com
um distanciamento “passivo dos eventos que trata” (Kunczik, 2002, p. 97).

A noticia, formato classico do género informativo, nao consiste,
contudo, “na perfeita traducao dos fatos, ela nao é uma ocorréncia, mas a
histéria desse acontecimento” (Menna Barreto, 2003, p. 79), e a linguagem
da noticia ndo é uma forma natural e espontanea de escrita, mas um
discurso com ritmo, entonacao, palavras e oracoes préprias (Keeble, 2001).
Essa forma de apresentacao dos fatos, e construcao (linguistica) do texto,
sustenta-se sobre trés pilares: veracidade, imparcialidade e objetividade.

Suzuki® (1999, p. 65, grifo nosso) destaca que a veracidade consiste na
exatidao, propriedade relativa a escolha vocabular: “a palavra adequada é
sempre a palavra justa, sem valores intrinsecos e diversos significados”. Para
Hicks* (1999, p. 66, grifo nosso, acréscimo nosso), a “precisao e a efetividade na
redacao [jornalistica] dependem de um uso adequado da linguagem. [Deve-
se] aprender a reconhecer as palavras e locu¢ées que irao veicular seu
significado de forma exata e vivida ao leitor”. Independentemente do idioma
em que escrevem e sobre o qual refletem a redacao do texto jornalistico®, os
autores parecem acreditar em uma espécie de emparelhamento entre a palavra
e a coisa. A crenga na nocao de um significado literal e de uma relagdo univoca
entre palavra e referente possibilitaria a construcao de textos genuinamente
informativos, que permitissem e promovessem também interpretacoes
Unicas — como se emanassem da codificacao/decodificacdo do texto.

Ha quem defenda que, no maximo, pode-se ser “o mais objetivo
possivel” (MANUAL.., 2008, p. 46). Nessa visao, “as tomadas de decisdes
que regem o trabalho do jornalista sdao ‘medidas subjetivas™ (Assis, 2010,
p. 19). Entendemos, contudo, que, nessa discussao, € um salto muito
perigoso emparelhar a necessidade de recorte dos fatos e a expressao
dos mesmos, em especial, quanto as escolhas vocabulares e as estratégias
textuais, como reflexo necessario da impossibilidade da obijetividade.

Embora o género informativo seja o mais importante, Marques de
Melo (2006b, citado por Assis, 2010, p. 20) lembra que o género opinativo é
“0 segundo predominante na esfera jornalistica’, atendendo, conforme Assis
(2010, p. 21), “bem mais do que a necessidade humana de se expressar: ele
também subsidia, em larga medida, a formacao da opinido publica”. Apesar da

3 Existe uma grande gama de propriedades. Para uma discussdo mais detalhada, ver Sartori
(1999).

4 Trouxemos tedricos que discutem a construgdo do texto em portugués e em inglés, pois
pretendemos mostrar a generalidade das reflexdes aqui propostas.

5 Suzuki fala sobre o texto em lingua portuguesa; Hicks, sobre o texto em lingua inglesa.
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importancia da opiniao, a histéria do jornalismo é marcada por esforcos dos
jornais para exorciza-la das suas paginas. Um deles foi a criacdao de espacos
especiais para sua manifestacao, como o editorial, o artigo de opiniao, por
exemplo (Assis, 2010). O texto perdeu sua acepcao idealista para um carater mais
concreto, privilegiando-se, cada vez mais, a funcao referencial da linguagem -
que caracteriza a chamada de retérica da noticia —, em detrimento das funcoes
poética, expressiva e apelativa - conforme definidas por Jakobson (2007).

O perigo da opinido no texto jornalistico de natureza informativa foi
identificado por Douglas (1966) como editorializacao; segundo ele, o mais
grave defeito que um titulo, até mesmo o texto, pode apresentar. Mesmo
reconhecendo que, “sem nenhuma excec¢ao, a opiniao do jornal ou do redator
somente pode ser divulgada no confinamento inequivoco da pagina dos
editoriais” (Douglas, 1966, p. 30, grifo nosso); o autor assume que nem sempre
é facil identificar a diferenca entre caracterizacao do fato e a sua editorializacao.

Embora seja possivel identificar certa sobreposicao entre os géneros,
afinal, sé se pode opinar sobre fatos e ideias, é exagerado dizer que nao
seja possivel informar sem emitir opinido. Autores como Lustosa (1996)
nao aceitam que haja imparcialidade na linguagem, afirmando que o
jornalista é parcial até mesmo ao escolher o melhor angulo para descrever e
apresentar os fatos. Reduzir tudo a ideologias e a subjetividade, como fazem
certas abordagens mais tradicionais da Andlise do Discurso, consideramos
excessivo. Tratar cada escolha vocabular como subjetividade é um exagero.
Acreditamos que essa escolha nao seja tao subjetiva assim, mas que ela
também é orientada por aspectos que o jornalista assume a respeito do seu
leitor, aspecto melhor abordado a partir de uma abordagem de interfaces.

Nesse jogo da relacdo entre o jornalista e o seu publico, é importante
ressaltar que em todos os manuais tal comunicacao é assumida pela
Teoria de Cédigos. E nada se fala sobre significado implicito, que
possuiumpapel crucialnacomunicagao.Aindaseilustraummodelo
de comunicagdo em que amensagem entra na cabeca do ouvinte sem
nenhuma alteracao de seu conhecimento de mundo, do contexto em
guealinguagemestdenvolvida(MennaBarreto,2003,p.82,grifonosso).

Menna Barreto (2003) defende, portanto, que os estudos tradicionais
do jornalismo nao contemplam uma comunicacao cooperativa entre
jornal e leitor — e que o implicito deve ser contemplado como parte dessa
abordagem na qual ele tem desempenha papel na comunicacao enquanto
fenbmeno, nao necessariamente enquanto conteddo editorializado.
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Procuraremos mostrar que, muitas vezes, certas escolhas e estratégias
linguisticas consistem em um emprego otimizado de recursos intrinsecos a
natureza da linguagem natural para uma comunicacao eficiente, justamente
devido a essa nova forma de entender a comunicacdao, de forma geral, e
o fendbmeno da significacao em linguagem natural, de forma especifica.

Comunicacao, metateoria das interfaces e abordagens inferenciais
Apresentaremos aqui os aspectos metatedricos e tedricos que sustentam
e viabilizam uma alternativa para o tratamento da significacdo complexa em
linguagem natural, os quais podem auxiliar na investigacao aqui proposta
sobre o texto informativo. Pretende-se sugerir, a partir da identificacdo da
riqueza e dos diferentes tipos de conteudos extraliterais, que a presenca
desses implicitos nao necessariamente caracteriza a editorializacao: veiculacao
escusa de conteudos cuja transmissdao nao se quer/ndao se pode assumir.
A significacao em linguagem natural, especialmente em situacoes
de uso, consiste em um fendmeno com diferentes propriedades (Costa,
2008). Pela Metateoria das Interfaces Internas e Externas, Costa (2007)
sugere que tais fendbmenos sejam construidos como objetos complexos
e tomados como generalizacbes que envolvem diferentes disciplinas.
Neste caso, consideram-se aspectos referentes a dependéncia contextual
e as perspectivas social, cognitiva e logica, em situacao interdisciplinar.
Assim, as interfaces externas, local das explicacbes, sao constituidas
pela Linguistica (interessando o processo inferencial em linguagem natural),
Cognicao/Légica (assumindo-se um modelo de processamento cognitivo
com base em principios da Logica) e a Comunicacao (assumindo-se um
modelo comunicacional). As interfaces internas, local das descricdes, sao a
semantica e a pragmatica. As teorias adotadas sao a Teoria das Implicaturas/TIG
(Grice, 1991), a Teoria da Relevancia/TR (Sperber; Wilson, 1995) e a Teoria das
Implicaturas Conversacionais Generalizadas/TICG (Levinson, 2000). Por terem
carater inferencialista, contemplarem a racionalidade e a linguagem natural,
os modelos podem ser articulados e permitem a descricdo de diferentes
tipos de enriquecimento informacional a partir do dito — os quais contribuem
para a configuracao do texto e eficiéncia da veiculacao de informacodes.
ATIG (Grice, 1991) langou nova luz sobre acomunicacao verbal, tratando-a
a partir das nocdes de intencao e inferéncia® nao mais como um processo

6 Trataremos a nocado de inferéncia conforme Costa (2007): em sentido amplo (pragmatico)
como sindnimo de raciocinio.
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de codificacao e decodificacao, conforme o tradicional Modelo de Cédigos
(Shannon;Weaver, 1949). Além do significado convencional das palavras, aspecto
semantico, odito,também oimplicado, aspecto pragmatico, o que o emissor quis
dizercomo quedisse, contribuipara a elaboracao e compreensao de mensagens.

O dito é a evidéncia oferecida pelo emissor ao interlocutor para
que sua intencdo seja identificada, via um processamento inferencial,
resultando no implicado (Grice, 1991). Em Grice (1991), o dito consiste no
significado convencional de uma proposicdao. Tudo o que esta para além dele,
excetuando-se a atribuicao de referéncia e a desambiguacao, é implicatura.
Compreender é, portanto, capturar inferencialmente o que esta para além da
decodificacao linguistica do dito. Ha, contudo, diferentes tipos de implicaturas.

As convencionais dependem do significado convencional das palavras. O
significadode umenunciadondo é determinado somente peloqueéliteralmente
expresso, mas também pelo que é convencionalmente implicado. Em ‘O texto
€ uma noticia, mas tem opinides, esta dito que ‘o texto é uma noticia’ e que ‘o
texto tem opinides, mas nao esta dito que ‘textos que sao noticias nao devem ter
opinides’'—-embora possaserinferencialmente depreendido pela conjuncao’mas.

As implicaturas conversacionais sao de dois tipos. As generalizadas
independem de contexto particular (Grice, 1991). Ao dizer, ‘"Had um jornal em
cima da mesa; o falante implica que aquele exemplar nao é seu. As implicaturas
particularizadas sao originadas a partir (i) de contextos especificos e (ii) da
forma como o emissor produz o enunciado - tendo em vista as maximas
conversacionais que constituem o Principio de Cooperacao (PC): Faca sua
contribuicao conversacional da maneira como ela é exigida, no estagio
em que a conversa se encontra, segundo o propdsito ou direcao aceitos
(Grice, 1991). O PC e as maximas identificam implicitos que completam
pragmaticamente o sentido do dito. O papel das maximas é especificar o
que os interlocutores tém que fazer para conversarem de forma cooperativa,
racional e maximamente eficiente: devem falar sincera [Categoria da
Qualidade], relevante [Categoria da Relagao] e claramente [Categoria de Modo],
fornecendo informacdes suficientes [Categoria da Quantidade] (Levinson,
1983, acréscimo nosso). As implicaturas seriam geradas pela forma como as
maximas sao tratadas: (i) nenhuma é violada, (ii) uma é violada para que outra
nao seja, (iii) uma é propositalmente violada para a geracao de uma implicatura.

Grice (1991) identificou algumas propriedades para as implicaturas
particularizadas. Devem ser fruto de um calculo feito pelo ouvinte a partir
do significado literal, do PC e das maximas. Devem poder ser canceladas: ‘A
tiragem daquela edicao foi de 200 mil exemplares, se nao mais. O acréscimo
de ‘se nao mais’ cancela a implicatura ‘A tiragem foi de apenas 200 mil

Rev Famecos (Online). Porto Alegre, v. 24, n. 3, setembro, outubro, novembro e dezembro de 2017.

1D25333



Carvalho, R. - Entre a editorializagéo e a riqueza informativa... Jornalismo

exemplares”. E serem indetermindveis, uma expressao, aparentemente com
um significado Unico, pode gerar diferentes implicaturas, cuja depreensao
exata pode ser dificil, por ser vaga ou imprecisa: o calculo da implicatura
pode levar a uma espécie de lista aberta de conteudos. Dado um didlogo
entre (A), (B) e (Q): “(A) — ‘Que tal nosso editor-chefe?’; (B) — ‘Novo demais.; (C)
—'Cheira a leite?”, (B) pode querer implicar que o editor-chefe é muito jovem,
muito inovador ao tomar decisdes, etc. A resposta de (C) ilustra metaforas;
o falante pode querer implicar, assim como (B), que o editor-chefe é muito
jovem, mas poderia estar fazendo referéncia a sua experiéncia profissional®.

A TR, de Sperber e Wilson (1995), é uma releitura cognitiva da proposta
inferencial da TIG. Alicercados na cognicao e na légica, em interface com
a comunicacao, os autores propéem o principio da relevancia como uma
propriedade da cognicao humana: os seres humanos tém a tendéncia a
prestar atencao aquilo que lhes parece relevante, aspecto que dispara
0os processamentos inferenciais (Sperber; Wilson, 1995). A relevancia
consiste na relacdao entre o custo cognitivo de processamento de uma
informacao e o efeito obtido - numa relacao entre economia e eficiéncia.

Pela TR, duas propriedades jamais podem estar dissociadas na
comunicacao: (i) a ostensao, por parte do emissor, através do que ele
manifesta sua intencdo informativa, a de tornar manifesto um conjunto de
suposicoes; e a comunicativa, a de tornar mutuamente manifesto’ esse
conjunto de suposicoes; e (ii) a inferéncia, realizada pelo receptor, processo
em que ele constréi o contexto que lhe permite chegar a interpretacao
pretendida pelo emissor. A TR caracteriza-se como uma abordagem
pragmatico-légico-cognitiva do processamento inferencial da comunicacao.

Dois principios regem esse processamento. O Principio Cognitivo
diz que “a comunicacdao humana tende a ser dirigida pela maximizacao da
relevancia” (Sperber; Wilson, 1995, p. 260). Nao ha garantia de que as pessoas
sempre alcancarao relevancia 6tima em todos os processamentos inferenciais
executados,apenasqueamente humana procuraescolherosmelhoresestimulos

7 O cancelamento visa a manutengao do PC.

8 Adaptado de Sartori (1999).

9 (B), portanto, viola a primeira maxima da quantidade (Faga a sua contribuic&o tao informativa
quanto o exigido para o propdsito da conversacéo), oferecendo menos informacao do que o
necessario para a conversacao; (C) parece violar a primeira maxima da qualidade (Ndo diga o que
considerar falso) — tudo visando a manutencéo do PC, pois o ouvinte se vé autorizado a buscar
os implicitos que complementarao os ditos, acomodando-os a situagdo comunicativa em curso.
10 Caso em que o emissor e o0 receptor podem representar tais suposicdes — ambos as
compartilham.
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ostensivos (inputs), ativar o conjunto de informagdes' mais relevantes (as
suposicoes mais facilmente acessadas') para aqueles estimulos e processa-los
daforma mais produtiva (a que gera mais efeitos cognitivos pelo menor esforco)
—tendo em vista a intengcdao do comunicador. Pelo Principio Comunicativo, “todo
estimulo ostensivo comunica a presuncao de sua relevancia 6tima” (Sperber;
Wilson, 1995, p. 260). Um estimulo é otimamente relevante se, e somente se, (i)
for relevante o suficiente para merecer o esforco de processamento do receptor
e (ii) for o mais relevante tendo em vista as habilidades e preferéncias do
emissor. Um estimulo é considerado relevante desde que o esforco compense
seu processamento: seja por efeitos elevados, seja por baixo esforco de
processamento.Se demandar mais custo, serd relevante se gerar mais beneficios.

A nocao de esforco esta ligada a releitura cognitiva da nocao de contexto
— 0 qual nao é mais assumido como pré-conhecido ou pré-estabelecido, mas
construido on-line, no momento da troca comunicacional, constituindo um
conjunto de premissas'® usadas pelo receptor para interpretar um estimulo. As
suposi¢coes que formam o contexto podem ser oriundas de diferentes fontes: da
percepcao sensorial, da decodificacao linguistica (lida ou ouvida), da deducao
e dos esquemas de suposicoes armazenados na memoria dos individuos.

Os efeitos cognitivos atuam sobre o conjunto de crencas/suposicoes
que as pessoas entretém sobre o mundo, as quais podem ser, a partir de
novas evidéncias, fortalecidas ou contraditas, o que pode levar desde ao
enfraquecimento até o apagamento dessas ou de outras suposicoes. As
suposicoes acrescidas sao as implicacbes contextuais'¥; segundo a TR, fruto
da informacao nova (P) processada em (C). Ao fundamentar-se na ldgica,
a TR explica a capacidade do ser humano para identificar conflitos entre
as suposicdes que ja tem representadas e aquelas que recebe como input.

ATRtrata o dito como um conceito mais complexo nainterface semantico-
pragmatica, através danocao de explicatura. O conteudo explicito/dito (ouforma
l6gica), nao é mais apenas o significado convencional das expressoes; antes de
gerar os implicitos, ele é enriquecido por informacdes de natureza pragmatica,
envolvendo uma série de processos até a obtencao da explicatura (Sperber;

11 Para Sperber e Wilson (1995), as entradas de informacao s&o: enciclopédica (informagdes
armazenadas na memoria dos individuos), l6gica e verbal.

12 Dependendo da acessibilidade das informacoes, elas podem ser consideradas como sendo
fortemente implicadas, claramente pretendidas, e fracamente implicadas, menos pretendidas, e
suposi¢cées ndo comunicadas, ou seja, nao manifestas (Sperber; Wilson, 1995).

13 Esse conjunto € um subconjunto das crengas, suposi¢des armazenadas na memoria
enciclopédica, que o receptor tem sobre o mundo.

14 Elas séo, por exceléncia, os efeitos cognitivos, segundo os autores, que mais atuam para
o aprimoramento do ambiente cognitivo das pessoas (representagdo de mundo que as pessoas
tém armazenada).
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Wilson, 1995). Além da desambiguacdo e daatribuicao dereferénciagriceanas, na
TR,fazempartedoditoo preenchimentodeelipses,ainterpretacaode expressoes
vagas, a determinacao de atitudes ilocutérias (atitude proposicional do falante
em relacao a elocucao proferida). Para Sperber e Wilson (1995), os processos
que levam as interpretagdes sao realizados online e ajustados em paralelo™.

Embora Grice (1991) tenha pouco desenvolvido as implicaturas
conversacionais generalizadas, Levinson (2000) assume que ha espac¢o para
elas. Esses implicitos constituem um nivel intermedidrio entre a interpretacao
convencional semantica (o dito) e a ocorréncia especifica pragmatica (o
implicado), caracterizando uma espécie de interpretacao default/preferida
- independente de contexto especifico. Do enunciado ‘Alguns redatores
sao objetivos’ depreende-se que ‘Nem todos os redatores sao objetivos.
Segundo Levinson (2000), trata-se de uma ICG, pois ela nao pode ser
reduzida ao significado do termo ‘alguns, dai ser tomada como inferéncia
pragmatica: canceldvel e nao necessaria. Levinson (2000) identificou trés
heuristicas, a partir de maximas de Grice relacionadas a forma de se dizer algo.

Pela Heuristica Q, “O que nao é dito nao é”, o emissor deve dizer tudo
0 que pode, contanto que permaneca dizendo a verdade. Pela Heuristica
[, “O que é simplesmente descrito, é estereotipicamente exemplificado”: o
que pode ser tomado como sendo 0 caso, nao precisa ser enunciado. Pela
Heuristica M.'®, “O que é dito de forma anormal, ndao é normal”: o emprego
de uma forma nao usual para dizer algo significa que situacao é nao usual.

Grice prop6s a TIG como um modelo alternativo ao de Cédigos, mas
Sperber e Wilson (1995) aliaram o processo de codificacao/decodificacdao ao
reconhecimento inferencial de intencdes, tratando-os como procedimentos
complementares da comunicacao, agora a luz do processamento cognitivo
de propriedades légicas. Levinson (2000) estendeu o tratamento daquelas
inferéncias, embora cancelaveis, especificas aos habitos do emprego da
linguagem que nao envolvem contextos particulares, ampliando a identificacao
e possibilidade descritiva de fendmenos linguisticos. ATR, portanto, fortalece as
explicagcbes sobre como e porque as pessoas interagem e se compreendem — e
como a comunicacao atua nos individuos —, enquanto aTIGe aTICG, etambéma
TR, auxiliam naidentificacao dos tipos de implicitos e dos niveis de interpretacao.

15 Ou seja, conforme a troca vai sendo realizada.
16 Esta diretamente associada a maxima de Modo griceana (seja claro, evite obscuridade de
expressao, ambiguidade, seja ordenado).
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Analise ilustrativa
Embora aTRtrate preferencialmente da comunicacao oral, Silveira e Feltes
(2002, p. 64) argumentam que é possivel aplicar o modelo a comunicacgao escrita:

Se, conforme Sperber e Wilson, o papel do ouvinte é tdo importante
nesse processo [comunicativo], e se o comportamento verbal dos
falantes é restringido pela expectativa de Relevancia do ouvinte,
entdo, em termos de autor e leitor, tal expectativa deve ser
[igualmente] considerada a base para a analise do texto/discurso.

Campos (2009) ratifica essa perspectiva ao reconhecer que “ler consiste,
essencialmente, num processo de construir cognitivamente uma espécie de
coédigo mental a partirde um cédigo escrito[...] ler ndo é adivinhar, é decodificare
compreender” (Campos, 2009, p. 58-59, grifo nosso). Assim, se compreender um
texto escrito consiste também na capacidade de produzir inferéncias relevantes,
envolvendo o menorcustode processamento para mais efeitos cognitivos, entao:

textos e titulos jornalisticos podem ser igualmente tratados a
partir de inferéncias, especialmente porque, como Silveira e
Feltes (1997) tdo bem mostraram, a textualidade que igualmente
caracteriza a logica dos textos jornalisticos ndo se constréi apenas
a partir dos elementos coesivos codificados (Sartori, 2015, p. 59-60).

Silveira e Feltes (2002) propdéem o tratamento da textualidade
a luz das relacbes de relevancia. Para as autoras, os mecanismos
de coesao sao mais do que meros marcadores de coeréncia,
funcionam como marcas empregadas pelo escritor para a boa
formacdo textual e para orientar o leitor na interpretacdo desejada.

Acreditamos que essa construcao textual inferencial e a crenca,
por parte do jornalista, nessa capacidade do leitor de seguir essas pistas
sejam fundamentais na elaboracao de textos que envolvam implicitos, os
quais colaboram para que o texto possa veicular muito mais significados
do que aqueles codificados, permitindo, como Menna Barreto (2003)
sugere, que esses conteudos sejam complementares ao texto; sem que
caracterizem a editorializacdo apenas por nao estarem codificados.

A noticia usada para ilustrar os aspectos discutidos foi publicada pelo
jornal Zero Hora, em 31 de agosto de 2015, p. 16. Embora narre o fato a respeito
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de migrantes sirios terem sido encontrados em um caminhao, tentando entrar
na Europa pela Austria, o nosso foco recai sobre o que aconteceu com as criancas
que estavam com o grupo. Nao analisaremos a noticia na integra. Interessam-
nos o antetitulo, o titulo, o subtitulo e os seis primeiros paragrafos'’.

B Figura 1 -Trecho da noticia analisada

MUNDO | tRISE DE MIGRAN'IES

Criancas sirias somem de hospltal na Austria

DUAS MENINAS E UM MENINO tinham sido
* localizados com os pais em "estado precario”

Braunau am Inn

rés criangas sirias hos-
pitalizadas por desidra-
tagio severa depois de
serem encontradas na
Austria em um caminhio
lotado de migrantes “desaparece-
ram” com seus pais, informou on-
tem a policia austriaca,
- Nds descobrimos que eles
deixaram o hospital ontem (sd-
bado) com seus pais. Acredita-

As duas meninas de cinco e seis
anos de idade e um menino de
seis anos estavam com um grupo
de 26 migrantes descobertos na
sexta-feira pela policia na traseira
de um caminhao, perto da fron-
téira com a Alemanha.

A descoberta ocorreu depois de

71 corpos de migrantes serem en-
contrados na quinta-feira passada
em um outro caminhfo abando-
nado em uma rodovia austriaca.

As trés criancas foram hospita-
lizadas “em estado extremamen-
te precdrio” de satide. A agéncia
de noticias austriaca APA citou
ontem um médico do hospital da
cidade de Braunau am Inn que
afirmou que mesmo se as crian-
cas fossem mantidas no estabele-
cimento como o esperado “ja ndo
estavam em perigo do ponto de
vista médico”.

mos que eles foram para a Ale-
manha - declarou um porta-voz,
David Furtner,

Fonte: Jornal Zero Hora 31/08/2015

Vejamos implicitos relacionados ao enriquecimento do dito,
responsaveis pelo aumento/especificacao da carga informacional das
mensagens codificadas. Ao contrario do que sugerem Suzuki e Hicks, nao
ha como se ter a palavra exata - mas isso nao significa que a compreensao
seja prejudicada ou que a clareza e a objetividades sejam anuladas.
Segundo Levinson (2000), isso pode ser alcancado por uma restricaio da
interpretacdao para um termo, s6 dai é possivel identificar, inferencialmente,
de forma mais exata, o que o jornalista esta querendo dizer com o que disse.

Ousodotermo’criancas’notitulo nao é tao exato quanto parece a primeira
vista. Embora se possa aplicar o sentido de ‘bebés’ para o termo ‘criancas;, esse
nao parece ser o caso, a interpretacao default para‘criancgas’ parece nao englobar
preferencial e estereotipicamente o sentido’bebé’. Segundo Levinson (2000), isso
ocorre por uma IGC-Q - quando a afirmagao de um termo mais baixo em uma

17 Sao esses os paragrafos que tratam especificamente do que ocorreu com as criangas, 0s
demais tratam da crise dos refugiados em geral.

18 Paradoxalmente, esse aumento informacional consiste na restricdo mais exata daquilo que
um termo de fato significa.
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escala implica a negacao do mais alto. Assim, em uma escala <bebé, crianca>",
afirmar’crianca’implica’nao bebé’ Tanto isso parece ser verdade que, se tivessem
sido encontrados bebés, e o jornalista tivesse mantido o termo ‘criancas,
pode-se dizer que ele nao teria sido tdo preciso, tao exato quanto deveria.

Nos termos de Grice, o jornalista teria violado o PC, ao ser menos
informativo do que o exigido ou do que poderia/deveria ser. Essa interpretacao
default parece se confirmar mais adiante na noticia: ha trechos que reforcam a
implicatura nao bebé. No terceiro paragrafo, o jornalista, para retomar ‘criancas,
escreve “as duas meninas de cinco anos de idade o um menino de seis anos [...]"
Nesse momento, estabelece-se outro tipo de implicito, agora uma IGC-I, através
doqualoleitorinferequeojornalistaestasereferindoascriancasmencionadasno
titulo. Constroi-se, assim, a textualidade, a coesdo do texto — de formainferencial.

Outro conteudo ndo codificado, mas obtido por implicatura, vem do
verbo ‘acreditar’ em “[...] ‘Acreditamos que eles foram para a Alemanha’[...]". Em
uma escala <saber, acreditar>, o uso de ‘acreditar’implica‘ndo saber’: apesar de
‘saber’ estar também disponivel, ao usar ‘acreditar;, o emissor implica nao poder
afirmar a expressao mais forte, nao pode afirmar que sabe algo com certeza.
Esses implicitos tém outro papel importante, agora de natureza mais pratica.

Por essa ICG-Q, o falante nao precisou codificar algo como ‘nao podemos
afirmar com certeza etc.. Dada a limitacdo de espaco nos jornais impressos,
o verbo ‘acreditar, por desencadear essa implicatura, economiza caracteres
digitados. Para escrever “nao podemos afirmar com certeza” sao necessarios,
com espacos, 31 caracteres; para escrever “acreditamos” sao necessarios, com
espacos, apenas 11 caracteres.

Pela Heuristica M, expressdes marcadas disparam implicaturas sinalizando
um proposito especial para seu emprego - a forma, mais do que o significado da
expressao, orienta a interpretacao. Sao usadas duas formas diferentes para fazer
referéncia aos os dois grupos de migrantes mencionados na noticia, os quais
foram encontrados em situagdes semelhantes: “um grupo de 26 migrantes” e
“71 corpos de migrantes”. Por uma ICG-M, da expressao ‘corpos, infere-se, sem
ser preciso codificar, que aspessoas estavam mortas. Da expressao ‘grupo,
essa inferéncia nao tem motivacao alguma; pelo contrério, por uma IGC-I, pela
Heuristica |, a interpretacao preferida é a de que as pessoas estavam vivas.

Outro tipo de implicito que esta associado a economia linguistica e a
textualidade, e, portanto, a eficiéncia comunicacional do texto, e que nao tem

19 Qualquer conjunto de expressdes pode constituir uma escala, mas deve existir qualquer
relacdo de ordenacao definida sobre elas, em modo contextualmente saliente (Levinson, 2000).
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necessariamente nada a ver com editorializacao, pode ser verificado no seguinte
trecho literal da noticia em (1a) — e sua contraparte em (1b).

(1a) As duas meninas de cinco e seis anos de idade e um menino de seis
anos estavam com um grupo de 26 migrantes descobertos na sexta-feira.

(1b) As duas meninas de cinco [anos de idade] e seis anos de idade e um
menino de seis anos [de idade] estavam com um grupo de 26 migrantes [que
foram] descobertos na sexta-feira [28 de agosto de 2015]%.

Podemos verificar que os varios termos, e conteudos, entre colchetes,
puderam ser deixados elipticos. Segundo Levinson, por serem interpretagoes
default, essas relacdes nao precisam estar codificadas, pois podem ser
facilmente inferidas pelos leitores. Caso fossem codificadas, por relevancia, sua
decodificacao e compreensao sé gerariam custo, sem beneficio agregado — e a
sua nao codificacdo nao gera problemas de compreensao.

Da configuracdo do subtitulo, “duas meninas e um menino tinham sido
localizados com os pais em ‘estado precario”, pode-se obter mais de uma
interpretacao: (i) somente as criancas estavam em estado precario, (ii) os pais
estavam em estado precario, e (iii) todos estavam em estado precario. Aqui ha
uma evidente quebra da maxima griceana de modo, evita ambiguidade. Essa
ambiguidade, entretanto, poderia até gerar uma quebra do PC, ndo fosse o
tipo de texto no qual ela é empregada. O subtitulo tem como algumas de suas
funcdesreforcaraintencaodotitulo, somarinformacoes, especificarinformacdes
ja apresentadas etc. O subtitulo em questao especifica o titulo: o termo‘criancas’
é retomado e especificado através da expressao ‘duas meninas e um menino.
Tendo em vista o PC e a proposta de interpretacao default, o estabelecimento
da coesao, também assumido pela TR como sendo inferencial, consiste na
suposicao de que as meninas e 0 menino sdo as criancas referidas no titulo. Ha
outras pistas que reforcam isso: o fato de se afirmar que estavam em estado
precario e de se dizer por que as criancas estavam no hospital do qual sumiram.

Dado o titulo, por relevancia, agora a partir de contexto particular, a
interpretacaomelhorcandidataseriaaprimeira,somenteascriangasestariamem
estado precario.Entretanto, pelasinformacdes dotexto,dadoque os paistambém

20 Costa (2012), na Teoria do Dialogo, sugere que as inferéncias, especialmente aquelas
relacionadas as ICGs, deixam o dito mais econdmico. Dai ele fazer a distingdo entre o dito
explicito (1a) e o que corresponderia ao dito implicito (1b).
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foram encontrados no caminhao, pode-se inferir que eles também estavam em
estado precario. Por essa breve anadlise, nao se pode dizer que o jornalista, ao
escrever o subtitulo, tenha sido o mais cooperativo possivel; pela TR exige-se do
leitor um esforco a mais, pois ha trés possibilidades interpretativas, esforco esse
que nao traz nenhum beneficio extra, uma vez que o esforco depreendido até o
momento é para resolver a ambiguidade. A beleza da articulacao dos modelos é
que, embora Levinson fale em conhecimento de mundo, ele nao traz a cognicao
como explicacdao de como empregamos esse conhecimento. Ao articularmos
sua proposta com a TR, temos embasamento explanatério na cognicao humana
para explicar de onde vem esse conhecimento de mundo e linguistico, além do
default, e como se fazem esses ajustes interpretativos online.

Outro exemplo que desafia a nocao de precisao, mas permite descrever
e explicar como compreendemos o texto vem da expressao ‘precdrio. Dada
uma escala <grave, correndo risco, precario>, por implicatura Q, do emprego
da forma mais baixa na escala, é possivel inferir a negacao da mais alta, dai‘nao
grave’ ou ‘nao correndo risco’. A prova de que estamos tratando de inferéncias
cancelaveis, é que, embora essa interpretacao enfraqueca quando o jornalista,
mais adiante, no quinto paragrafo, escreve ‘extremamente precario, ainda
nao se chega a interpretacao ‘grave; ‘correndo risco, e, se se chega a ela, ela é
cancelada, pois as criancas deixaram o hospital e, mesmo sem a autorizacao dos
médicos, um deles declara que as criancas “ja nao estavam em perigo do ponto
de vista médico”. Na verdade, nao se tem, de forma mais exata, ao menos nao
positivamente falando, uma ideia de qual era o estado das criancas. Entretanto,
pode-se ter uma ideia minima necessaria para a compreensao da noticia: ruim o
suficiente para serem hospitalizadas, ndo tao ruim para sairem, sem recuperacao
completa e, ainda assim, nao correrem risco.

Como foi possivel observar, a suposicao desses tipos de implicitos, como
fendmeno caracteristico da linguagem natural, e complementar ao texto,
permite que se tenha no texto jornalistico, mesmo que aparentemente nao
se perceba, representacdes semanticas, ditos, de certa forma, fragmentados.
Alguém poderia dizer que o jornalista estd sendo contraditério ao falar a respeito
do estado das criangas, mas, agora, a partir da dinamicidade de um modelo
com base na cognicao e na légica, podemos ilustrar outros tipos de implicitos
e justificar por que o texto pode ser escrito, por exemplo, ndo exatamente na
ordem linear em que os fatos ocorreram.

SegundoaTR, paraserrelevante, o emissor deve fazer algumas suposicoes
arespeito das habilidades cognitivas e dos recursos contextuais do receptor. No
caso do jornalismo, deve-se levar em consideracao inclusive o espaco que tera
disponivel. Assim, o jornalista deve prever a linguagem que podera usar, o que o
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receptor ja deve saberouja sabe, etc. Esses aspectos se refletem nas escolhas que
ele[emissor]fara parasecomunicar,especialmente noquedizrespeitoaquiloque
escolhe deixar explicito e o que escolhe deixar implicito (Sperber; Wilson, 1995).

E nesse sentido que discordamos da afirmacdo de que as decisdes do
jornalista sejam puramente subjetivas no sentido maisideolégico ou meramente
individualista do termo. No minimo, ao prever os aspectos levantados, pode ser
considerada, no minimo, uma decisao a dois. Nao descartamos a subjetividade
mais intimista e com uma agenda mais particular, apenas acreditamos que
imparcialidade nao é uma utopia.

Agora uma aplicacao mais objetiva do processamento envolvendo a
TR. Comecemos pela pagina onde esta o texto, na qual o termo ‘noticias’ esta
visualmente posicionado antes dos demais elementos e da prépria noticia - em
local de destaque. Nessas condicdes, pela TR, ‘noticias;, que consiste em um input
visual, caracteriza-se por ser uma entrada lexical que orienta quais informacoes
enciclopédicas devem ser recuperadas, bem como de que forma as informacoes
que se seguem devem ser interpretadas. Esse input esta localizado de tal forma
a chamar a atencao do leitor, apresentando-se como relevante.

Por estar em uma pagina de um jornal, ele serve como input visual que
resgata também informacdes enciclopédicas sobre o jornalismo. Isso significa
que as informacdes apresentadas devem ser tratadas como verdadeiras e
recentes, propriedades do género jornalistico ao qual pertence o formato
noticia. Esse aspecto é o primeiro conjunto de suposicdes dentro do qual o
restante do texto sera compreendido.

Sob o escopo do termo ‘noticias, aparecem, no antetitulo, os termos
‘mundo’ e ‘crise dos migrantes’ — posicionados antes do titulo e da noticia
propriamente ditos. Esses elementos igualmente consistem em estimulos
ostensivos visuais tipo entradas lexicais — intencional e mutuamente manifestos
para o leitor. A partir deles, os leitores acessam informacdes da sua memoria
enciclopédica a fim de construirem o contexto em que as informacgdes deverao
ser interpretadas.

A entrada lexical ‘crise; completada pela outra entrada lexical ‘de
migrantes, permite inferir que a crise se refere as dificuldades enfrentadas por
pessoas que saem de seus locais de origem. A entrada lexical ‘mundo’ auxilia
o leitor a inferir que a noticia nao sera sobre qualquer tipo de migrantes.
Note-se que as palavras do antetitulo caracterizam-se, a primeira vista, por
uma séria quebra da maxima griceana, especialmente a da quantidade, no
que diz respeito ao fornecimento de informacdes suficientes, e a de modo.
Em Grice, isso significa que ou o PC foi violado ou, para isso nao acontecer, o
leitor estaria autorizado a preencher inferencialmente essas lacunas, afinal, nao
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estaria supondo que o jornalista quebrou o PC. Contudo, pela TR, explica-se
cognitivamente a possibilidade para tanto - tratando essa forma de escrever,
nesse contexto, como desejavel e perfeitamente plausivel. Esse subtitulo se
caracteriza por uma forma légica que sera completada por relevancia até formar
uma explicatura, a partir da qual, as derivagdes irao ocorrer — sem que isso exija
esforco extra de decodificacao.

Dado que os conflitos no Oriente Médio estdo, a todo momento, sendo
noticiados — em jornais, radios, TV e internet —, o jornalista pode supor que o
leitor ndo tera dificuldades para acessar tais informacdes. Estamos ainda no
momento em que, inferencialmente, se esta recuperando informacdes - ou
seja, selecionando o contexto no qual a informagao nova, anunciada pelo titulo
devera ser interpretada. Antes ainda das derivacdes, da geracao dos efeitos
cognitivos, hd outro processo inferencial que é realizado pelo leitor. Ele levanta
possiveis hipoteses interpretativas. Iremos verificar esse aspecto tratando
especificamente do titulo.

Levando em consideracao o aspecto puramente semantico do titulo,
‘Criancas sirias somem de hospital na Austria, ele é vago; ha, portanto, vérias
hipéteses interpretativas. Inicialmente, seriam recuperadas as interpretacoes
default. Assim, ‘sumir’ pode significar que as criancas foram levadas por alguém
ou que, dependendo da idade, elas fugiram. Se elas sumiram de um hospital,
por interpretacao preferida, IGC-I, por uma restricao de generalidade, infere-se
que elas estavam internadas — pela TR essa seria interpretacao 6tima - menos
esforco para maior beneficio.

Dado que as criancas sdo sirias e que o hospital fica na Austria, isso significa
que elas, enquanto migrantes, oriundas de um pais em séria e violenta guerra,
ou vieram machucadas ou algo aconteceu ao longo do caminho percorrido
na condicao de refugiados. Verifica-se a importancia dos estimulos ostensivos:
dentro do contexto da crise dos migrantes, esses inputs visuais, especialmente
escolhidos pelo emissor, funcionam como pistas, no caso entradas lexicais, a
partir das quais informacdes podem ser recuperadas.

O subtitulo é outro exemplo de estimulo ostensivo que desencadeia uma
série de processamentos inferenciais. Como ele deve ser um texto que resume
a noticia, muito acaba ficando ou por ser restringido pela noticia ou por ser
confirmado por ela — no caso, as duas coisas, acontecem com esse subtitulo. Ha
uma lacuna na frase a respeito de onde as criancas foram localizadas, mas é dito
que estavam em estado precdrio. Seja como for, a expectativa é a de que sejaum
local ndo apropriado, perigoso. Mais adiante, ainformacao codificadade queesse
local é um caminhao, e que ele esta lotado de migrantes, ndo apenas especifica
e preenche a lacuna, por decodificacao, como, por inferéncia, corrobora que o
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lugar, de forma alguma, é minimamente apropriado para pessoas, muito menos
criangas. Mais uma vez, inputs visuais, na forma de entradas lexicais, sao tornados
mutuamente manifestos para dar inicio a outro processamento inferencial
de recuperacao de informacgdes através do acionamento do conhecimento
enciclopédico do leitor.

Segundo Sperber e Wilson (1995), esses processamentos se dao em
paralelo; mas, para fins da andlise usaremos um caminho. O primeiro input
poderia ser‘caminhao’. Embora seja um meio de transporte, ele nao é adequado
para transportar seres humanos - aqui a melhor forma de entender o termo
é que ele é usado pelos seres humanos para se deslocarem tendo em vista o
transporte de coisas. Vemos o cancelamento de uma inferéncia que seria default
eabuscadeoutra, que,emboraexijamais esforco, trazmais beneficios cognitivos.

O fato de o emissor ter usado a locucao verbal na voz passiva ‘serem
encontrados’ permite que se levante a hipdtese de que as pessoas estavam
escondidas, e que o que faziam era algo que nao se pode fazer. O fato de as
criangas serem sirias, e a mencao de que seus pais faziam parte do grupo e
estavam com elas, implica que essas pessoas eram igualmente sirias. Nao ha
nada de errado de pessoas sirias irem para a Austria, mas as condicdes em que
elas foram encontradas, e o contexto no qual essas informacdes estao sendo
apresentadas no texto, permitem inferir, também reforcando as hipdteses
acima levantadas, de que se trata de migrantes que estao fugindo de seu pais
de origem e entrando de forma escusa em outro.

A informacéo de que a Austria fica na Europa, informacao que igualmente
faz parte do conjunto de informacgdes velhas, o fato de que a Europa ndo quer
mais receber os migrantes, reforca a suposicao de que as pessoas estavam
escondidas. O outro input visual/lexical, o termo ‘lotado; igualmente traz
suposicoes a respeito da situacao em que se encontravam aquelas pessoas e,
obviamente, as criancas. Assim, pelas pistas decodificadas e pelas inferéncias
realizadas, a ambiguidade do subtitulo se desfaz no sentido de que nao apenas
as criangas estavam em estado precdrio, mas os pais também. No segundo
paragrafo, ajusta-se o significado de alguns verbos, como ‘desaparecer, ‘sumir’
e ‘deixar’ (o hospital). Algumas hipoteses podem ser canceladas, por exemplo,
as criancas nao foram sequestradas; por outro input visual, a saber, as idades
das criancas, é igualmente possivel cancelar a suposicao de que elas tenham
decidido fugir — ao menos enfraquecé-la bastante.

Além disso, passa a ficar mais fortemente manifesta a suposicao de que
os pais também foram levados ao hospital e tratados, pois, pela informacao,
as criancas desapareceram com os pais. Como é possivel observar, ha uma
espécie de flutuacao na manifestabilidade das suposicoes; elas vao surgindo,
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ficando mais fortes ou mais fracas, a ponto de serem, inclusive, descartadas,
conforme o texto avanca. Essa andlise é muito breve, e, mesmo assim, caso
todos esses aspectos tivessem sido codificados, percebemos problemas de
rapidez e economia na troca comunicacional, especialmente da natureza do
texto jornalistico impresso. Tudo o que pode ser deixado para ser recuperado
pelo leitor pode sé-lo — contanto que se oferecam os inputs mais relevantes.

Vejamos mais um caso de clara quebra a maxima griceana da quantidade,
mas agora nao mais em antetitulo, titulos e subtitulos, que, geralmente tém
essa natureza de, resumidamente, orientar o leitor para ler o que completaria
aquelas informacoes.

(2) Trés criancas sirias hospitalizadas por desidratacao severa depois de
serem encontradas na Austria em um caminhéo lotado de imigrantes.

No trecho, além da quebra da maxima griceana da quantidade, vemos
igualmente umaquebradamaximademodo, especialmentenoquedizrespeitoa
ordem em que os fatos ocorreram: primeiro fala-se que elas foram hospitalizadas,
depois da desidratacdo, depois do fato de serem sido encontradas. A ordem
dos fatos é outra. Pela TR, essas pistas, contudo, sao relevantes o suficiente para
trazerem a memoria do leitor uma série de suposicoes, ele pode reconstruir
inclusive uma série de eventos e supor detalhes a respeito do ocorrido.

Nesse sentido, muitas suposicdes, embora fracamente implicadas, sao
importantes para a compreensao da relagao entre ser encontrado em um
caminhao e estar desidratado. As inferéncias podem ser avaliadas a partir de
aspectos como validade, adequacéo e relevancia. E somente a partir desse
enriquecimento inferencial que se pode encontrar sentido, uma vez que nao
ha relacao direta entre estar desidratado e ser encontrado em um caminhao
lotado de imigrantes. InUmeros aspectos que nao precisam ser codificados
podem ser deixados para o leitor inferir, bastando, por parte do emissor, dar
as pistas certas e o receptor lancar mao das suposicdes armazenadas na sua
memoria enciclopédica. O leitor ndo ira, por exemplo, inferir, ou estaria nao
sendo relevante, ou seja, fazendo um esforco de processamento muito maior
do que o necessario, que as criancas estio desidratadas por estarem na Austria
ou s6 por estarem em um caminhao.

Através dessa noticia, ndao apenas acrescentam-se novas informagoes
sobre oqueocorreucomaquelascriangas, masao que acontece comos migrantes
em situacao de refugiados. Em outras palavras, enquanto informacao nova, as
suposicoes tornadas mutuamente manifestas, sé que agora sobre criangas, em
um contexto ja de muitas tragédias, € uma forma de nao apenas acrescentar

Rev Famecos (Online). Porto Alegre, v. 24, n. 3, setembro, outubro, novembro e dezembro de 2017.

1D25333



Carvalho, R. - Entre a editorializagéo e a riqueza informativa... Jornalismo

mais suposi¢oes para o ambiente cognitivo do leitor, mas elas podem também
reforcar as suposi¢des de que a situacao de migrantes que fogem das guerras e
tentam entrar na Europa esta mais e mais dificil.

E claro que existem opinides e opinides escusas, escondidas nos textos.
Contudo, o fato de, pela TR, ser possivel explicar como a comunicacgao falha -
tal aspecto pode ser explicado. Isso ocorre quando o leitor nao captura uma
intencao comunicativa ou quando atribui uma intencao ao emissor sem que
ela de fato tenha sido expressa. Mais uma vez, tornam-se fundamentais as
nocdes de implicaturas fortes e fracas: “quao mais forte a comunicacao de uma
suposicao, maior a responsabilidade do emissor na determinagao do contetudo
veiculado; quao mais fracaa comunicagao, maior a responsabilidade do receptor
na identificacao do conteudo apreendido” (Sartori, 2015, p. 413).

A relevancia de um input nao estad no input sozinho, nem na cognicao
do individuo sozinha, mas justamente na interface estimulo/cognicao (Dias,
2010). Assim, dado que as intuicdes de relevancia sao relativas a contextos, uma
suposicao pode ser mais relevante num contexto do que em outro. Nao ha como
controlar exatamente o contexto, afinal, ele é responsabilidade do receptor,
0 que o emissor sé pode fazer supor qual o contexto que o ouvinte deveria/
poderia construir para interpretar algo conforme a sua intencao comunicativa e
escolher os melhores inputs para tanto.

As suposicoes sao consideradas como fortemente implicadas,
claramente pretendidas pele emissor; (ii) fracamente implicadas, certamente
menos pretendidas pelo emissor, e mais da responsabilidade do receptor;
e as nao comunicadas através do enunciado por serem exclusivamente
mais da responsabilidade do receptor: quao mais fracas as implicaturas,
mais da responsabilidade do ouvinte elas sao (Sperber; Wilson, 1995). Por
exemplo, pode ser que um leitor infira que emissor esta fazendo uma critica a
seguranca e qualidade dos hospitais na Austria. Essa inferéncia é muito mais de
responsabilidade do leitor do que do emissor, muito embora tenha a ver com a
noticia,elatenhasidoconstruidaapartirdoselementoseinputsdapréprianoticia.

A abordagem que agora envolve aspectos l6gico/cognitivos permitiu
explicar por que e como tantos aspectos do texto, mesmo nao sendo codificados,
podem ser tomados como fazendo parte do texto, tornando-o plausivel, |6gico,
etc. - com todas as propriedades, ao menos com as minimas necessarias, para
que se possa aceita-lo como sendo jornalistico, informativo, verdadeiro e
relevante. Um aspecto muito importante e ressaltado por varios tedricos que
vém se dedicado a esse tipo de investigacao pragmatica consiste no aceite do
ajuste on-line das interpretacdes. Como vimos, algumas suposicoes, embora
geradas, acabaram sendo até canceladas, isso se deve, sequndo Sperber e Wilson

Rev Famecos (Online). Porto Alegre, v. 24, n. 3, setembro, outubro, novembro e dezembro de 2017.

1D25333



Carvalho, R. - Entre a editorializagéo e a riqueza informativa... Jornalismo

(1995), ao fato de que o conceito comunicado pelo uso de uma palavra pode ser
diferente do conceito codificado por ela. Ha, portanto, ajustes — e desde Grice
- sabe-se e modela-se isso. Dado que se estd na interface com a comunicacao,
o cancelamento e ajuste podem ser rapidos e eficientemente providenciados.

Conclusao

Ao caracterizar a natureza da significacdo complexa em linguagem
natural, em uma abordagem de interfaces externas, comunicacao, cognicao e
l6gica, e internas, semantica e pragmatica, a luz da metateoria das interfaces,
em contextos comunicativo-sociais, foi possivel demonstrar e defender que
a presenca de implicitos em textos jornalisticos do género informativo nao
caracteriza necessariamente a veiculacao escusa de conteudos opinativos.
Vimos que nao somente é possivel, mas é preciso diferenciar tipos de implicitos
e que, uma coisa é o fendmeno, outra é o uso que se faz dele, aspecto esse que,
sim, pode ser fonte de propriedades opinativas.

Mostramos que a significacdao implicita, capturada por processos
inferenciais, nao necessariamente constitui a editorializacdgo do género
informativo — embora tal fendbmeno seja, paradoxalmente, um dos melhores
recursos para tanto. Na verdade, esse recurso tem um papel importante na
riqueza informacional e na constituicio de uma textualidade eficiente dos
textos. Destacamos a importancia desses implicitos no que se refere a economia
que eles oferecem a codificacao do texto propriamente dito e a nao necessidade
de que o leitor tenha que decodificar e processar informagoes relativamente
redundantes. Por fim, mostramos que a identificacdo de propriedades opinativas
pode ser explicada nao pelo texto, mas pela atribuicao de intencbes por parte
do leitor. Ha inumeros outros aspectos interessantissimos a serem explorados,
como o papel das emocgdes na interpretacao, entre outros.

Referéncias

ASSIS, Francisco de. Fundamentos para a compreensdao dos géneros jornalisticos.
Revista ALCEU. Rio de Janeiro. v. 11, n. 21, p. 16-33, jul./dez. 2010. Disponivel
em http://revistaalceu.com.puc-rio.or/media/Alceu21 2.pdf. Acesso em: 15
ago. 2016.

BAHIA, Juarez. Jornal: histéria e técnica. 4. ed. Sdo Paulo: Atica, 1990.

CAMPOS. Jorge. Leitura, cognicdo e inferéncia. IN: PEREIRA, Vera Wannmacher; SILVA,
Aline. (et al.). Leitura e cognicao: teoria e pratica nos anos finais do ensino
fundamental. Porto Alegre: EDIPUCRS, 2009.

Rev Famecos (Online). Porto Alegre, v. 24, n. 3, setembro, outubro, novembro e dezembro de 2017.

1D25333



Carvalho, R. - Entre a editorializagéo e a riqueza informativa... Jornalismo

CHAPARRO, Manuel Carlos. Pragmatica no jornalismo: buscas praticas para uma
teoria da acao jornalistica. Sao Paulo: Summus, 1994.

COSTA, Jorge Campos da. A relevancia da pragmatica na pragmatica da relevancia.
Porto Alegre, 1984. 188 p. Dissertacao (Mestrado), Instituto de Letras e Artes,
Pontificia Universidade Catdlica do Rio Grande do Sul, 1984.

COSTA, Jorge Campos da. Ciéncias da linguagem: comunicagao, cognicdo e
computacao. In: AUDY, Jorge Luis Nicolas; MOROSINI, Marilia Costa (Orgs.).
Inovacao e interdisciplinaridade na universidade. Porto Alegre: EDIPUCRS,
2007, p. 345-376.

. Didlogos: questodes interdisciplinares. In: FIGUEIREDO, Débora de Carvalho et.
at. (Orgs.). Sociedade, Cognicao e Linguagem: apresentacoes do IX CELSUL,
2012. p. 149-169.

. A retodrica inferencial do discurso politico. Disponivel em: http://www.
jcamposc.com.br/textos disciplinas/aretoricainferencialdodiscursopolitico.
pdf. Acesso em: 24 jul. 2016.

DIAS, Stéphane Rodrigues. O processo inferencial na interface texto/imagem. In:
Encontro do CELSUL, 2010, Palhoca. Anais do IX Encontro do Celsul. Disponivel
em: http://www.celsul.org.br/Encontros/09/artigos/Stephane%20Dias.pdf.
Acesso em: 15 jul. 2016.

DOUGLAS, Joaquim. Jornalismo: a técnica do titulo. Rio de Janeiro: Agir, 1966.

GRICE, Paul. Logic and conversation. In.: GRICE, Paul, Studies in the way of words.
New York: Harvard University, 1991, p. 22-40.

HICKS, Wynford. English for journalists. New York: Routledge, 1998.

KEEBLE, Richard. The newspapers handbook. New York: Routledge, 2001.

KUNCZIK, Michael. Conceitos de jornalismo: norte e sul. 2. ed. Sao Paulo: EDUSP, 2002.
LEVINSON, Stephen C. Pragmatics. New York: Cambridge, 1983.

LEVINSON, Stephen C. Presumptive Meanings: the theory of generalized
conversational implicature. Cambridge: MIT Press, 2000.

LUSTOSA, Elcias. O texto da noticia. Brasilia: Editora UnB, 1996.

MARQUES DE MELO, José. Jornalismo opinativo: géneros opinativos no jornalismo
brasileiro. 3. ed. Campos do Jorddo: Mantiqueira, 2003.

MARQUES DE MELO, José. Géneros jornalisticos: conhecimento brasileiro. In: MARQUES
DE MELGQ, José; ASSIS, Francisco de (Orgs). Géneros jornalisticos no Brasil. Sao
Paulo: UMESP, 2011, p. 23-42.

Rev Famecos (Online). Porto Alegre, v. 24, n. 3, setembro, outubro, novembro e dezembro de 2017.

1D25333



Carvalho, R. - Entre a editorializagéo e a riqueza informativa... Jornalismo

MARTINS, Eduardo. Manual de redacao e estilo de O Estado de S. Paulo. 3. ed. Sao
Paulo: O Estado de S. Paulo, 1997.

MENNA BARRETO, Fernanda. As implicaturas conversacionais generalizadas na
interface entre a semantica e a pragmatica. 2003. 159f. Dissertacao (Mestrado
em Linguistica) Faculdade de Letras, PUCRS, Porto Alegre, 2003.

PEUCER, Tobias. Os relatos jornalisticos. Comunica¢ao & Sociedade: Revista do
Programa de P6s-Graduacao em Comunicagao Social da Universidade Metodista
de Sao Paulo, Sao Bernardo do Campo: ano 22, n. 33, p. 199-214, 1° sem. 2000.
Disponivel em: http://revistas.univerciencia.org/index.php/estudos/article/
viewFile/5958/5427. Acesso em: 26 jul. 2016.

SARTORI, Roberta. A relevancia da inferéncia relevante: uma abordagem da
significacdo implicita via teoria das implicaturas. 1999. 160 f. Dissertacao
(Mestrado em Linguistica) Faculdade de Letras, PUCRS, Porto Alegre, 1999.

SARTORI, Roberta. O mundo dos implicitos no debate politico-juridico da eleicao
presidencial norte-americana de 2000 através do discurso jornalistico:
uma abordagem pragmatico-légico-cognitiva da inferéncia na interface com
a comunicacao. 2015. 548 f. Tese (Doutorado em Linguistica). Faculdade de
Letras, PUCRS, Porto Alegre, 2015.

SHANNON, Claude Elwood; & WEAVER, Warren. The Mathematical Theory of
Communication. Urbana: University of lllinois Press, 1949.

SILVEIRA, Jane Rita Caetano da; FELTES, Heloisa Pedroso de Moraes. Pragmatica e
cognicao: a textualidade pela relevancia. Porto Alegre: EDIPUCRS, 2002.

SPERBER, Dan; WILSON, Deidre. Relevance: communication and cognition. Harvard
University Press. Cambridge: Massaschusetts, 1995.

SUZUKI, Anik Ferreira. A herancga litero-jornalistica da reportagem impressa para o
préximo milénio. In: HAUSSEN, Doris Fagundes (org.). Midia, imagem e cultura.
Porto Alegre: EDIPUCRS, 1999, p. 59-76.

Recebido em: 23/9/2016
Aceito em: 16/11/2016

Endereco da autora

Roberta Sartori Luso de Carvalho <rsartori@espm.br>
Escola Superior de Propaganda e Marketing - Sul

Rua Guilherme Schell, 268 - Bairro Santo Antonio
90640-040 — Porto Alegre (RS) - Brasil

Rev Famecos (Online). Porto Alegre, v. 24, n. 3, setembro, outubro, novembro e dezembro de 2017.



